cuando en la frase en estilo directo hay un verbo
=n presente con valor de futuro, este puede
~=mbiar a condicional al pasar al estilo indirecto
-on verbo introductor en pretérito indefinido,
‘mperfecto 0 pluscuamperfecto. Representa una
=xcepci6n la perifrasis de futuro ir (en presente)
- 2+ infinitivo, que al pasar al estilo indirecto
=dmite solo el imperfecto:

‘Mafana llamo a Luisa.

Dijo que al dia siguiente llamaria a Luisa.

pero:

‘Dentro de un mes voy a jubilarme.

Dijo que un mes después se-iria-| se iba

a jubilar / se jubilaria.

’

iignTe 1

Al pasar al estilo indirecto, cuando el verbo introductor \
estd en pasadoyla informaci6n que se quiere transmitir
est4 en futuro o condicional simple, se utiliza el
condicional simple en espafiol y el condizionale passato en
italiano:

Daniela: ‘No volveré a casa para cenar’

Daniela: “Non tornerd a casa per cena.

Daniela avisé que no volveria a casa para cenar.

Daniela avvisd che non sarebbe tornata a casa per cend.

Rodrigo: ‘Yo, en tu lugar, no se lo dirfa.

Rodrigo: ‘lo, al tuo posto, non glielo direi
Rodrigo me dijo que, en mi lugar, no se lo diria.

Rodrigo mi disse che, al posto mio, non gliel'avrebbe detto.

—0

. cuando se transmite una pregunta, el prono

mbre interrogativo puede ir precedido o no de la conj

unciéon que.

la frase es una interrogativa indirecta:

£l pronombre lleva acento porque

;Coémo te atreves?

sila pregunta no lleva pronombre interrogativo, se intro
Me pregunto (que) si me apetecfa un helado.

;Te apetece un helado?

Pregunta (que) como te atreves.

duce con si precedido o no de la conjuncién que:

Cambio de tiempos verhales con verhos que transmiten
ardenes, consejos, peticiones, sugerencias y recomendaciones

o Al pasar al estilo indirecto, el verbo en imperativo cambi

introductor en presente o pretérito perfecto de indicativo
fecto,indefinido o pluscuamperfecto de indicativo).

introductor en pretérito imper

a a presente de subjuntivo (con verbo
) o imperfecto de subjuntivo (con verbo

tiempo verbo estilo directo

tiempo verbo estilo indirecto

Dice [ Ha dicho que...

con verbo introductor en
presente o pretérito perfecto de | p

con verbo introductor en
retérito imperfecto, indefinido o |
pluscuamperfecto de indicativo |
Decia / Dijo / Habia dicho que...

indicativo

imperativo
Doctor Sender: ‘Tomese unos dias

de vacaciones!
Doctor Sender: ‘No trabaje tanto.!

presente de subjuntivo
... me tome unos dias de

vacaciones.
\ ... no trabaje tanto.

imperfecto de subjuntivo
... me tomara unos dfas de

vacaciones.
... no trabajara tanto.

En la transmisién de érdenes, ¢
o imperfecto) en espafiol,siempre precedido
‘tMarchaos enseguidal’

‘Andatevene subito!’ Ci chiese

onsejos, peticiones, sugerenciasy
de que,y el infinito en italiano, precedido de la preposicion di:

Nos pidié que nos marcharamos enseguida.
di gndarcene subito.

recomendaciones se utiliza el subjuntivo (presente

W

Cambio de tiempos verbales con verhos gue iransmiten drdenes... I




